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II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 145769-2020 - Competition
Germany-Munich: Archaeological services
OJ S 61/2020 26/03/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Bundesrepublik Deutschland und Freistaat Bayern, letztlich vertreten durch die 
RMD Wasserstraßen GmbH
Postal address: Blutenburgstraße 20
Town: München
NUTS code: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Postal code: 80636
Country: Germany
E-mail: evergabe@rmd-wasserstrassen.de
Telephone: +49 89-99222281
Fax: +49 89-99222299

:Internet address(es)
Main address: https://www.vergabe.bayern.de

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=317463
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.evergabe-
online.de/tenderdetails.html?id=317463
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally 
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of 
charge, at: https://www.vergabe.bayern.de

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Other activity: Bau von Wasserstraßen

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Donauausbau Straubing – Vilshofen, Teilabschnitt 1: Straubing – Deggendorf, 
Hochwasserschutz Polder Parkstetten-Reibersdorf und Gemeinsame ökologische 
Maßnahmen Polder Parkstetten-Reibersdorf, Archäologische Sondagen und Ausgrabungen
Reference number: M-034-20

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/145769-2020
mailto:evergabe@rmd-wasserstrassen.de?subject=TED
https://www.vergabe.bayern.de
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=317463
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=317463
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=317463
https://www.vergabe.bayern.de
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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Main CPV code
71351914 Archaeological services

Type of contract
Services

Short description
Die für den Auftrag zu erbringenden Leistungen umfassen die archäologische Betreuung von 
Bodenabtrag inklusive der Dokumentation und Vermessung sowie die Durchführung 
archäologischer Ausgrabungen mit Dokumentation und Vermessung nach den Richtlinien des 
Bayerischen Landesamt für Denkmalpflege.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots
The contracting authority reserves the right to award contracts combining the following lots or 
groups of lots: 
Die Auftragsvergabe erfolgt gemeinsam für Los 1 und Los 2 an einen Auftragnehmer.
Dabei erfolgt der Zuschlag anhand des Zuschlagkriteriums Preis.
Die Wertungssumme wird dabei aus der Summe der Angebotssumme für Los 1 und Los 2 
ermittelt.

Description

Title
VE 711 – Archäologische Sondagen und Ausgrabungen
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
71351914 Archaeological services

Place of performance
NUTS code: DE22B Straubing-Bogen
Main site or place of performance: 94365 Parkstetten-Reibersdorf, Landkreis Straubing-Bogen 
links der Donau, Regierungsbezirk Niederbayern

Description of the procurement
Die zu erbringenden Leistungen umfassen die archäologische Betreuung von Bodenabtrag 
inklusive der Dokumentation und Vermessung sowie die Durchführung möglicher 
archäologischer Ausgrabungen ebenfalls mit Dokumentation und Vermessung nach den 
Richtlinien des Bayerischen Landesamt für Denkmalpflege.
1. Archäologische Begleitung der Bodenarbeiten:
Deich Kinsach, Siel Alte Kinsach, BE Alte Kinsach, Deich Lenach
— Begleitung der Bodenarbeiten;
— 16 350 m2 Tachymetrische Vermessung;
— Dokumentation des Bodenabtrags.
2. Archäologische Grabungsarbeiten:
Deich Kinsach, Siel Alte Kinsach, BE Alte Kinsach, Deich Lenach
— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungsleiter;
— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungstechniker;
— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungsfacharbeiter;
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II.2.5.

— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungsarbeiter;
— Herstellen der geforderten Grabungsdokumentation.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 02/06/2020 End: 23/12/2020
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
In Abhängigkeit von den Ergebnissen der Sondierungen im Rahmen der Begleitung der 
Bodenarbeiten werden Archäologische Grabungsarbeiten erforderlich.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Description

Title
VE 7619 – Archäologische Sondagen und Ausgrabungen
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
71351914 Archaeological services

Place of performance
NUTS code: DE22B Straubing-Bogen
Main site or place of performance: 94365 Parkstetten-Reibersdorf, Landkreis Straubing-Bogen 
links der Donau, Regierungsbezirk Niederbayern

Description of the procurement
Die für den Auftrag zu erbringenden Leistungen umfassen die archäologische Betreuung von 
Bodenabtrag inklusive der Dokumentation und Vermessung sowie die Durchführung 
archäologischer Ausgrabungen mit Dokumentation und Vermessung nach den Richtlinien des 
Bayerischen Landesamt für Denkmalpflege.
1. Archäologische Begleitung der Bodenarbeiten:
Extensivgrünland, Auefließgewässer West und Ost
— Begleitung der Bodenarbeiten;
— 2 510 m2 Tachymetrische Vermessung;
— Dokumentation des Bodenabtrags.
2. Archäologische Grabungsarbeiten:
Extensivgrünland, Auefließgewässer West und Ost
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— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungsleiter;
— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungstechniker;
— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungsfacharbeiter;
— Ausgrabung der Befunde und Bergung der Funde Grabungsarbeiter;
— Herstellen der geforderten Grabungsdokumentation.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 02/06/2020 End: 23/12/2020
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
In Abhängigkeit von den Ergebnissen der Sondierungen im Rahmen der Begleitung der 
Bodenarbeiten werden Archäologische Grabungsarbeiten erforderlich.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Der Nachweis zur Eignung kann durch Eigenerklärungen, ergänzt durch einschlägige 
ergänzende Unterlagen erbracht werden:
a) Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt L124 EU), ergänzt um aktuellen Auszug aus dem 
Handelsregister (nicht älter als 3 Monate). (gilt nur für Rechtsformen (nicht älter als 3 Monate). 
(Gilt nur für Rechtsformen von Gesellschaften mit Eintragungspflicht),
b) Erklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 42 VgV in 
Verbindung mit § 123 und § 124 GWB.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Der Nachweis zur Eignung kann durch Eigenerklärungen, ergänzt durch einschlägige 
ergänzende Unterlagen erbracht werden:
a) Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 124EU), ergänzt um Angaben entsprechend des 
folgenden Punktes b),
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b) Erklärung des Bieters über den Gesamtumsatz des Unternehmens und seinen Umsatz mit 
entsprechenden Dienstleistungen in den letzten 3 Geschäftsjahren.
Möglicherweise geforderte Mindeststandards:
— Der Bieter weist mindestens in einem der letzten 3 Jahre einen Jahresumsatz mit 
vergleichbaren Dienstleistungen in Höhe von mindestens 0,5 Millionen EUR pro Jahr nach. 
Bei Bietergemeinschaften werden die Umsätze der Mitglieder der Bietergemeinschaft addiert.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Der Nachweis zur Eignung kann durch Eigenerklärungen, ergänzt durch einschlägige 
ergänzende Unterlagen erbracht werden:
a) Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 124EU), ergänzt um Angaben entsprechend der 
folgenden Punkte b) bis d),
b) Angabe der technischen Fachkräfte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung 
eingesetzt werden sollen,
c) Studien- und Ausbildungsnachweise der technischen Leitung und der für die Leistung 
vorgesehenen Verantwortlichen und Mitarbeiter,
d) Erklärung des Bieters, welche Teile des Auftrages unter Umständen als Unteraufträge 
vergeben werden sollen. Eine Verpflichtungserklärung des Unternehmens, derer sich der 
Bieter bei der Erfüllung des Auftrages bedienen will, ist mit der Bewerbung vorzulegen.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1. Personelle Zusammensetzung
— Grabungsleiter;
— Grabungstechniker;
— Grabungsfacharbeiter;
— Grabungsdokumentationsassistent;
— Grabungsarbeiter;
— Restaurator;
— Archäobotaniker;
— Antropologe.
2. Nachweise
a) Grabungsleiter
— Nachweis eines abgeschlossenen Studienganges (Promotion, Magister oder Master of 
Arts) der Archäologie, Fachrichtung Ur-, Vor- oder Frühgeschichte; provinzialrömische 
Archäologie oder Archäologie des Mittelalters;
— Nachweis von mindestens 24 Monaten Erfahrung als Grabungsleiter durch Referenzen die 
mindestens folgende Angaben enthalten:
Kurzbeschreibung der Grabung und Fundstelle, Grabungsort, Grabungsdauer, Auftraggeber.
— Falls die deutsche Sprache nicht die Muttersprache ist, muss ein Nachweis mittels Zertifikat 
C2 oder gleichwertig geführt werden.
b) Grabungstechniker/Grabungsdokumentationsassistent
— Nachweis eines abgeschlossenen Studiums (min. FH) der Archäologie oder einer 
Ausbildung nach dem sog. „Frankfurter Modell“;
— Nachweis von mindestens 12 Monaten Erfahrung als Grabungstechniker oder 
Grabungsleiter in Bayern;
— Falls die deutsche Sprache nicht die Muttersprache ist, muss ein Nachweis mittels Zertifikat 
C2 oder gleichwertig geführt werden.
c) Grabungsfacharbeiter
— Nachweis von mindestens 6 Monaten Grabungserfahrung;
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VI.2.

VI.1.

IV.2.7.
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IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

— Falls die deutsche Sprache nicht die Muttersprache ist, muss ein Nachweis mittels Zertifikat 
B2 oder gleichwertig geführt werden.
d) Restaurator
— Nachweis eines abgeschlossenen Studiums im Fachgebiet archäologisches Kulturgut oder 
einer Ausbildung nach dem sog. „Mainzer Modell“.
e) Archäobotaniker
— Namentliche Nennung.
f) Antropologe
— Namentliche Nennung.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 29/04/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 29/06/2020

Conditions for opening of tenders
Date: 29/04/2020 10:00Local time: 
Place: 
Siehe Punkt I.1)
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und ihre 
Bevollmächtigten sind zum Öffnungstermin nicht zugelassen.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic payment will be used

Additional information
a) Zu Kooperationsformen des Bieters:
A1) Bietergemeinschaften
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

Die unter Ziffer III.1.1) bis III.1.3) der vorliegenden Bekanntmachung benannten Nachweise 
und Erklärungen zur Beurteilung der Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit 
(Eignungsvoraussetzungen) sind bei Vorliegen einer Bietergemeinschaft für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft vorzulegen.
Für Bietergemeinschaften wird auf die Notwendigkeit der Vorlage einer 
Bietergemeinschaftserklärung gemäß Formblatt III.9 ausdrücklich hingewiesen.
Die Mindeststandards muss jedoch die Bietergemeinschaft nur als Gesamtheit erfüllen.
A2) Rückgriff auf Ressourcen Dritter
Beabsichtigt der Bieter, sich zum Nachweis seiner finanziellen, wirtschaftlichen oder 
technischen Fähigkeit auf einen Dritten/auf Dritte zu berufen, so muss er mit seiner 
Bewerbung die Dritten benennen und entsprechende Verpflichtungserklärungen des oder der 
Dritten vorlegen, nach deren Inhalt die rechtlich und tatsächlich abgesicherte Verfügbarkeit 
über die entsprechenden Ressourcen des Dritten/der Dritten nachgewiesen wird.
Die unter Ziffer III.1.1) bis Ziffer III.1.3) der vorliegenden Bekanntmachung benannten 
Nachweise und Erklärungen zur Beurteilung der Fachkunde, Leistungsfähigkeit und 
Zuverlässigkeit müssen für diesen/ diese Dritten vorgelegt werden, wenn als sich ein Bieter als 
Einzelbewerber oder Mitglied einer Bietergemeinschaft zum Nachweis der Eignung auf diese 
Ressourcen des oder der Dritten beruft.
b) Die Angebote sind in allen Bestandteilen in deutscher Sprache einzureichen; bei 
fremdsprachigen Dokumenten in deutscher Übersetzung. Die elektronischen Angebote sind 
über die Vergabeplattform  einzureichen.www.vergabe.bayern.de
Weitere, nicht geforderte Unterlagen sind nicht erwünscht. Eine Verweisung auf frühere 
Bewerbungen des Bieters beim Auftraggeber ist unzulässig.
c) Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU weiten 
Veröffentlichung maßgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusätzlich in weiteren 
Bekanntmachungsmedien veröffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen 
zusätzlichen Bekanntmachungen nicht vollständig, unrichtig, verändert oder mit weiteren 
Angaben wiedergegeben wird.
Fragen zu den Vergabeunterlagen und/oder zum Verfahren sind per E-Mail an die unter I.1) 
genannte Kontaktstelle zu senden. Fragen, die nicht 4 Kalendertage vor Ablauf der 
Angebotsfrist eingehen, werden nicht mehr beantwortet. Die Antworten auf Bieterfragen 
werden ausschließlich auf der unter I.3) genannten Vergabeplattform eingestellt. Ebenso 
etwaige Änderungen der Vergabeunterlagen. Die Bieter haben sich durch regelmäßige 
Kontrolle der Internetseite selbst zu informieren.

Procedures for review

Review body
Official name: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Postal address: Maximilianstraße 39
Town: München
Postal code: 80534
Country: Germany
E-mail: poststelle@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 89-21762411
Fax: +49 89-21762847

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 

http://www.vergabe.bayern.de
mailto:poststelle@reg-ob.bayern.de?subject=TED
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VI.4.4.

Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen Vergabevorschriften, die in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag 
ist ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: RMD Wasserstraßen GmbH
Postal address: Blutenburgstraße 20
Town: München
Postal code: 80636
Country: Germany
E-mail: evergabe@rmd-wasserstrassen.de
Telephone: +49 89-99222281
Fax: +49 89-99222299
Internet address: https://www.rmd-wasserstrassen.de

Date of dispatch of this notice
24/03/2020

mailto:evergabe@rmd-wasserstrassen.de?subject=TED
https://www.rmd-wasserstrassen.de

